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Bertrand WESTPHAL 
 
Professeur de littérature générale et comparée 
Membre sénior de l’Institut Universitaire de France (IUF) 
 
Equipe : UR 13334 EHIC 
 
bertrand.westphal@unilim.fr 
 
Bureau C108 
FLSH – 39e rue Camille Guérin  
87036 LIMOGES cédex 
 
 
 

Distinctions  
 
Academia Europae, 2013- 
 
IUF, 2023- 
 
Lauréat du Prix littéraire Paris-Liège 2017 pour La cage des méridiens (Minuit, 2016) qui 
« récompense annuellement le meilleur essai original portant sur les sciences humaines, écrit en 
langue française et publié au cours de l’année qui précède celle de la remise du prix […] » 
(http://www.paris-liege.be/le-laureat-2017-bertrand-westphal/) 
 
 

Titres universitaires 
 
Docteur en littérature générale et comparée (Université de Strasbourg, 1988), habilité à diriger des 
recherches (Université de Clermont-Ferrand II, 1997)  
Laurea in lingue e letterature straniere (Université de Milan, 1990). 
 

 
Axes / thématiques de recherche  
 
Géocritique 
World Literature 
Théorie littéraire & planétarisme (circulation de la théorie littéraire et des littératures) 
Espace & intermédialité (cartographie artistique, street art) 
 

 

Crédit photo : Stéphane Lefèvre 

(Le Populaire du Centre, 2023) 
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Terrains de recherche :  
 
Application de la géocritique au domaine macroscopique de la World Literature. Cela induit 1) 
l’analyse des critères de diffusion des œuvres (édition, traduction, etc., surtout dans le cadre des 
productions romanesques/théoriques du ‘Global South’) et 2) une réflexion sur la question du point 
de vue (multifocalisation, ethnocentrisme, etc.). Intégration d’outils interdisciplinaires et de corpus 
intermédiaux. La démarche géocritique étant interdisciplinaire et intermédiale, exploration de 
disciplines connexes (géographie culturelle, anthropologie, sociologie, …) et de divers supports 
artistiques de la représentation spatiale (arts plastiques, cinéma, etc.).      
 
 

Projets et Programmes de recherche  
 
Projet à mener à l’intersection de l’IUF, de l’Université de Limoges (UR EHIC) et des partenariats 
internationaux : 
 
Pour un examen worldwide de la théorie littéraire et intermédiale.  
 1 Les théories littéraires dans le monde : déclinaisons transculturelles des espaces. 

2 Street art, intermédialité et théories de l’espace planétaire   
 
Pour une interconnexion théorique de type hétérarchique. 
  
Pour un examen actuel de la géocritique et de son apport à la World Literature.   

1 Evolution de la géocritique 
 2 Géocritique et world literature 
 
 

 Responsabilités actuelles  
 
2022 - : Directeur du département de littérature générale et comparée, FLSH Limoges 
 
2001 - : Directeur de la collection « Espaces humains », Presses Universitaires de Limoges (Pulim)                                              
 
 

Responsabilités écoulées   
 
Directeur de l’Institut de Recherches des Sciences de l’Homme et de la Société (1er mandat : 
septembre 2009 - septembre 2010 ; 2ième mandat : septembre 2016 - septembre 2019) 
   
Directeur de l’Equipe d’accueil 1087 « Espaces Humains et Interactions Culturelles » (1999-2019). 
  
Directeur de l’Ecole Doctorale n°375 « Sciences de l’Homme et de la Société » (Faculté des Lettres et 
des Sciences Humaines / Faculté de Droit et de Sciences Economiques), novembre 2001 – décembre 
2007 
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Direction de thèses/masters 
 
Direction en cours : 10 thèses, dont certaines en cotutelle (Burkina Faso, Chine, Italie) et une HDR.  
27 thèses et HDR encadrées soutenues (jusqu’à octobre 2023)   
 
+ Direction de mémoires de master (lettres & management interculturel) 
 
 

Principales productions scientifiques  
 
La Géocritique. Réel, fiction, espace, Paris, Minuit, coll. « Paradoxe », 2007, 278 p. 
Traduit en anglais (Robert Tally, New York, Palgrave Macmillan, 2011 ; en italien (Lorenzo Flabbi, 
Rome, Armando Editore, 2009), en portugais (Maria Hermínia Laurel, Porto, Edições Afrontamento, 
2017) ; traduction en cours en chinois (Gao Fang), en espagnol (Patricio Landaeta), en farsi (Ahmad 
Shakeri).  
 
Le Monde plausible. Lieu, espace, carte, Paris, Minuit, coll. « Paradoxe », 2011, 256 p 
Traduit en anglais (Amy Wells, Palgrave Macmillan, 2014) 
Traduction en cours en espagnol (Domingo Pujante, Publicacions de la Universitat de València), en 
farsi (Ahmad Shakeri) 
 
La cage des méridiens. La littérature et l’art contemporain face à la globalisation, Paris, Minuit, 
coll. « Paradoxe », 2016, 272 p.   
Traduit en chinois (Zhang Qiang, avec une préface de Bertrand Westphal, Fuzhou (Fujian), Fujian 
Education Press, 2021),  
Essai lauréat du Prix littéraire Paris-Liège 2017 
 
Atlas des égarements. Etudes géocritiques , Paris, Minuit, coll. « Paradoxe », 2019, 191 p.   
Traduction en cours : farsi (Ahmad Shakeri) 
 
Francophone Literature as World Literature, Christian Moraru, Nicole Simek, Bertrand Westphal 
(eds.), New York, Bloomsbury, juillet 2020, 320 p. 
 
L’infini culturel. Théorie littéraire et fragilité du divers, Leyde, Brill, décembre 2022, 216 p. 
 
 
+ 3 autres monographies, environ 160 articles, chapitres et communications, 80 conférences 
internationales invitées, une vingtaine de conférences invitées en France et une douzaine 
d’entretiens publiés en revue (France, Chine, USA, Mexique, Roumanie, etc.)   
 
 
Lien Hal  (mis à jour en  janvier 2020):  
https://shs.hal.science/search/index?q=bertrand+Westphal  
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